Curriculum Vitae 
Translator & Reviwer
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Muhammad Hassan el-Zeiny
Résumé:
My name is Muhammad Hassan el-Zeiny. I have graduated from the Faculty of Al-Alsun (Languages), Ain Shams University. I am conducting my Pre-Master's studies at the same faculty, specializing in translation studies. Currently, I am working for a translation Saudi company specializing in both legal and military domains. My translation career covers quite a variety of fields and specializations. However, fields that I am strongly hands-on are UN & documentary translation, legal transltion and technical translation (especially medical, chemical, architecture, and engineering). I have worked as a customer service advisor for Teleperformance Company at Expedia account. I have also been working as a private English tutor.
CONTACT INFORMATION:
Address: 1, St. Mosque El-Gufran, Faisal, Giza, Egypt

Tel: +202 37239903

Cell Phone: 01146361370

E-mail: Muhammadezzeiny@yahoo.com
PERSONAL INFORMATION:
Date of Birth: September 9, 1990
Gender: male
Marital Status: single
Nationality: Egyptian
Military Service:  final exemption
EDUCATION: 
	Ain Shams University, Faculty of Al-Alsun (Languages), Cairo, Egypt

BA degree in English Language
	(2008 – 2012)

	Pre-MA in translation studies in the Faculty of Al-Alsun (Laguages)
	(2013 – 2016)

	Ongoing MA Thesis in translation studies in the Faculty of Al-Alsun (Languages), Ain Shams University.
	(2016 – Present)


EXPERIENCE:
	I. Self-employed translator (English – Arabic, and vice versa)
A. Organizations I deal or have delt with:

1. United Nations Development Programme “UNDP”
2. King Abdulaziz City for Science and Technology “KACST” (Kingdom of Saudi Arabia)
3. Karsten Middle East Company “KME” (Arab Republic of Egypt)
4. Central Tenders Committee “CTC” (State of Kuwait)
5. Ministry of Labor (Kingdom of Bahrain)
6. Burgan Bank
7. The Public Authority for Applied Education and Training “PAAET” (State of Kuwait)
8. Ahmed Abdul-Lateef al-Ruwaih & Partners Law Firm
9. Moawia Al-Taher Al-Nayyel & Partners Law Firm

10. The Public Authority For Manpower (State of Kuwait)
11. Other legal firms, offices, companies and establishments abroad.
	August 2011- Present

	II. Translator at Saleh Al Omar for Certified Translation
	(August 2015 – Present)


TRAINING:
	Brilliant Minds for Training, Translation & Consultation Services

Proficient training on using CAT Tools (SDL Trados 2014)
Berlitz Institution
EDU Egypt Scholarship (English Language general course)

	(July 2015)
(2010 – 2011)


SKILLS:
Languages: (Rated from 1 to 5 where 5 is the highest estimation)
	Language
	Reading
	Writing
	Listening
	Speaking

	Arabic
	Mother tongue

	English
	5
	5
	5
	5

	Italian
	3
	2
	2
	2


	Computer knowledge:
	· Windows, Microsoft Office.

·  CAT TOOLS: SDL Trados 2014 & 2015, MemoQ 2015
· Internet


	PERSONAL QUALIFICATIONS:
	I am energetic, self-motivated, hard-worker, working under pressure, team-worker, and enthusiastic.


	OBJECTIVES:
	I am searching for a job meeting all my qualifications pacing my way for promotions and other benefits along with being able to give the company my best efforts so that both of us go successful.


	INTERESTS:
	· Computer Science

· Reading 

· Swimming

· Sports in general


	References

	Name
	Cell Phone
	Job Title

	Muhammad Nassar (PhD)
	+966 551 741 901
	University Lecturer 

	Waseem Abd al-Haleem (PhD)
	0100 568 78 68
	University Lecturer 

	Jurie de Kock
	0122 400 10 31
	KME General Manager

	Abdulwahid Ismail
	0102 340 33 34
	Senior Translator and Project Manager at Ahmed Abdul-Lateef al-Ruwaih & Partners Law Firm
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